Indoor-Outdoor Thermometer with Hygrometer
INSTALLATION/OPERATION:

T

Mount the unit with a screw indoors and run the sensor probe outdoors
through the window or a hole in the wall.

. By pressing the side of the MAX-MIN switch you can check the indoor

temperature and humidity, and the outside temperature. The memory
will show the corresponding maximum or minimum temperature and
humidity of the period from the last reset on the relative display.

- Resetting the memory: you can reset the memory by pressing the RESET

switch once.

. Use one 1.5 Volt AA battery (not included).
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Thermométre intérieur-extérieur avec Hygrométre
INSTALLATION/OPERATION:

1.

2

ESPANOL'

Suspendre I'appareil avec une visse 3 I'intérieur et mettre la sonde 3
I'extérieur par une fenétre ou un trou dans e mur,

. En pressant le c6té du bouton MAX-MIN vous pouvez vérifier la

température et humidité a l'intérieur et la température extérieur. La
mémoire affichera les températures et humidités maximums et
minimums pour la période depuis le dernier recalibrage.

. Recalibrer la memoire en pressant use seule fois le bouton RESFT.
. Utilise une pile AA d'1,5 volt (non-inclue).

Termémetro con Higrometro para Interiores y Exteriores
INSTALACION /FUNCIONAMIENTO:

1.

Monte la unidad adentro con un tornillo y lleve la sonda sensora afuera a
través de fa ventana o de un pequefio orificio en la pared.

. Presionando el lado de la tecla MAX-MIN usted puede controlar la tempera-

tura y la humedad del interior, y la temperatura externa. La memoria
mostrard [a temperatura y la humedad maximas y minimas correspondien-
tes del periodo desde la titima recomposicion en el exhibidor relativo.

. Recomposicion de la memoria: usted puede recomponer la memoria

presionando la tecla RESET una vez.

. Use una bateria AA de 1.5 voltios (no incluida)



